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 PARISH STAFF 

 Fr. Michał Czyżewski, OSPPE  

Pastor  

pastor@stanislauschurch.com  

Fr. Jan Kolmaga, OSPPE  

Associate Pastor  

associatepastor@stanislauschurch.com  

Henryk Kolasa  

Organist 646-421-4071 

Natalia Kubina 

 Organist 914-552-5623  

Beata Popowska  

Director of Polish School  

principal@stanislauschurch.com  

Parafia św. Stanisława Biskupa i Męczennika na 
Manhattanie, założona w 1872 roku, jest 
najstarszą polską parafią na Manhattanie oraz 
duchowym domem wielu pokoleń Polonii.  
W duchu Ewangelii Chrystusa i przykładu  
św. Stanisława pozostaje miejscem modlitwy, 
wiary, otwartości i braterskiej wspólnoty, 
pielęgnując bogate dziedzictwo katolickiej wiary 
oraz polskiej tradycji. Od 1986 roku posługę 
duszpasterską w parafii pełnią Ojcowie Paulini, 
którzy pod opieką Matki Bożej Jasnogórskiej 
prowadzą wiernych do coraz głębszego życia 
chrześcijańskiego, wiernego Ewangelii i nauce 
Kościoła. Naszą misją jest głoszenie Dobrej 
Nowiny, budowanie mostów między ludźmi oraz 
towarzyszenie każdemu człowiekowi w jego 
drodze do Boga. Pragniemy, aby nasza parafia 
była miejscem żywego spotkania z Jezusem 
Chrystusem, źródłem duchowej siły, nadziei oraz 

domem otwartym dla wszystkich.  

MASS SCHEDULE 

 Monday through Friday  

8:00 AM (Polish), 6:00 PM (Polish)  

SATURDAYS  

8:00 AM (Polish) 

7:00 PM (Polish) 

 

SUNDAYS 

8:00 AM (Polish)  

9:00 AM (English)  

10:30 AM (Polish) 

 12:00 PM (Polish)  

HOLY ROSARY  

Monday through Friday 5:30 PM  

Saturday 6:30 PM 

 

CONFESSIONS  

Weekdays 30 min. before 6 PM Mass 

Saturdays 30 min. before 7 PM Mass  

 

ADORATION OF THE  

BLESSED SACRAMENT 

TUE, FRI 3 PM - 6 PM  

St. Stanislaus Bishop and Martyr Parish in 
Manhattan, founded in 1872, is the oldest 
Polish parish in Manhattan and the spiritual 
home of generations of Polish-American 
Catholics. Inspired by the Gospel of Christ and 
the example of St. Stanislaus, our parish 
remains a place of prayer, faith, hospitality, 
and Christian fellowship, preserving the rich 
heritage of the Catholic faith and Polish 
tradition. Since 1986, the parish has been 
entrusted to the Pauline Fathers, who, under the 
loving protection of Our Lady of Częstochowa, 
have guided the faithful toward a deeper 
Christian life rooted in the Gospel and the 
teachings of the Catholic Church. Our mission is 
to proclaim the Good News, build bridges 
between people, and accompany every person 
on their journey to God. We strive to make our 
parish a place of a living encounter with Jesus 
Christ, a source of spiritual strength and hope, 

and a welcoming home open to all. 



ROK 2. CYKL A                        MASS INTENTIONS REQUESTED BY 

Sat. September 5, 2026 

   8:00  +Marta Freidin (ur.) 

   7:00  +Kazimierz Maciąg, Teresa McCarty 

 

Dorota and Joseph Adamson 

Żona z dziećmi 

Sun. September 6, 2026 

    8:00  +Stanisław Niwelt 

    9:00  +Anna Insinska 

  10:30  O Boże błogosławieństwo dla Towarzystwa Imienia Jezus 

  12:00  Intencja Różańca Rodziców za dzieci 

 

Brat z rodziną 

Frances Tomczyk 

Zarząd 

Różaniec Rodziców 

Mon. September 7, 2026 

   8:00  For Parishioners 

   6:00  O Boże błogosławieństwo dla o. Michała, o. Jana i Grupy Miłosierdzia 

 

Pastor 

Grupa Miłosierdzia 

Tue. September 8, 2026                                                

   8:00  +Helena Marciniak 

   6:00  +Edmund Krause 

 

Wnuczka z mężem 

Żona z rodziną 

Wed. September 9, 2026 

   8:00  +Janusz Romański 

   6:00  +Antoni Kruszewski 

 

Arkadiusz Tomaszewski 

Ela 

Thur. September 10, 2026  

   8:00  +Rose Galante-Pietraszkiewicz and deceased members of the family 

   6:00  O nawrócenie w rodzinie 

 

Catherine Jones 

Ofiarodawca 

Fri. September 11, 2026 

   8:00  +Grandma Władysława Olszewska and mother Mary Garbowski 

   6:00  O Boże błog. i opiekę Matki Bożej dla Krystyny i Mirosława Michalskich (rocz. śl.) 

 

Son and grandson 

Mama 

Sat. September 12, 2026 

   8:00  +Dr Renata Mary Miketic, Peter Alex Miketic 

   7:00 W podziękowaniu dla Odnowy w Duchu Św. o wszelkie łaski i błog. dla Wspólnoty 

 

The Miketic Family 

Jadwiga 

Sun. September 13, 2026 

   8:00  +Genowefa Janda, Janusz i Lucjan Sołtysiak, Maria Sagan 

   9:00  O łaskę zdrowia dla córki Anieli 

 10:30  O Boże błog. i opiekę Matki Bożej dla Hanny Jędrzejczyk (1 ur.) 

 12:00  O Boże prowadzenie i dary Ducha Św. dla żyjących oraz życie wieczne dla 

zmarłych osób z Katolickiego Klubu Dyskusyjnego 

 

Elżbieta z rodziną 

Rodzice 

Babcia 

Członkowie KKD 

Sanctuary Light   SEPTEMBER 6 

FOR THE VICTIMS OF 9/11 

August 30, 2026 
 

1st collection - $1,648       2nd collection  - $807 

MÓDLMY SIĘ ZA CHORYCH 

O. Jerzy Maj,  Małgorzata Kolmaga, Olivia Rose, Janina 

Czyżewska, Anna Cisowski, Barbara Hadyś, Jolanta Moran, 

Feliksa Gigola, Bronisława Berestecka, Joachim, Ania, Andrzej 

Janusz, Barbara Wójcik, Maryann Wroblewski 

LET US PRAY for the DECEASED 

Leszek Powęska, Frank Kelly, Jarosław Krysztopowicz, Zofia 

Grygiel, Natalie Jaskiw, ks. Andrzej Bielak, Edmund Krause, 

Stanisław Ostrowski, Zenon Gąsiorowski, Stanisława Sulkowska, 

Wojciech Kozak, Teresa Mazur 



 W piątek, 11 września, o godzinie 8:46 rozbrzmią dzwony naszego kościoła, aby upamiętnić 25. rocznicę 

zamachów terrorystycznych z 2001 roku. Tego dnia będziemy modlić się za osoby, które straciły życie oraz prosić 

o pokój, uzdrowienie i jedność. 

 W czwartek 10 września po Mszy Św. o 6 PM zapraszamy członków rady parafialnej, komitetu Parady Pułaskiego 

oraz wszystkich zainteresowanych na zebranie; przedmiotem spotkania będzie tegoroczny bankiet i parada.  

 W poniedziałek,  7 września  przypada Labor Day; biuro parafialne tego dnie jest nieczynne. 

 Zapraszamy na doroczny 60. Polsko-Amerykański Festiwal przy Sanktuarium Matki Bożej Częstochowskiej w 

Doylestown, PA, który odbędzie się w weekend Święta Pracy i w kolejny weekend 12-13 września. Zachęcamy do 

udziału i dołączenia do setek tysięcy osób, które odwiedziły Festiwal na przestrzeni jego historii, aby świętować 

polską kulturę, dziedzictwo i tradycje. Ta coroczna impreza jest nie tylko świętem polskiej kultury, ale także 

pomaga w finansowaniu naszego narodowego sanktuarium w USA przez cały rok. Jeśli chcesz zostać 

wolontariuszem w tym roku na Festiwalu, skontaktuj się z Heleną pod adresem 

helena.m@polishamericanfestival.org 

 Polska Szkoła Dokształcająca im. o. A. Kordeckiego działająca przy naszej parafii przyjmuje zapisy na rok szkolny 

2026/2027. Rozpoczęcie nowego roku szkolnego odbędzie się w niedzielę 13 września. Zapraszamy na Mszę św. 

o godz. 10:30, po której w sali parafialnej nastąpi rejestracja uczniów. Pierwsze zajęcia odbędą się w sobotę 19 

września. Więcej informacji można uzyskać pod adresem principal@stanislauschurch.com lub tel. (917) 301 6875. 

 Uczestników pielgrzymki do Peru zapraszamy na spotkanie organizacyjne w niedzielę, 13 września po Mszy Św. o 

10.30. 

 Komitet Parady Pułaskiego zaprasza na doroczny uroczysty Bal Parady, który odbędzie się w piątek 18 września 

w Venetian w Garfield, NJ.  Osoby zainteresowane uczestnictwem prosimy o kontakt z biurem parafialnym. 

 Apel Kardynalski - udało się osiągnąć 51% z wyznaczonego celu, który wynosi $23,400. Jesteśmy wdzięczni 

wszystkim, którzy już włączyli się w to dzieło. 

 Our church bells will ring at 8:46 AM on Friday, September 11, to commemorate the 25th 
anniversary of the September 11th terrorist attacks. On this day, we will pray for those who lost their 

lives and seek peace, healing, and unity among all people. 

 On Monday, September 7 the parish office will be closed in observance of Labor Day. 

 You are invited to 60. Annual Polish-American Festival at the Shrine of Our Lady of Czestochowa in 
Doylestown, PA! Join us Labor Day Weekend and the following weekend for the celebration of Polish 
culture, heritage and traditions. It is a non-profit event staffed solely by volunteers dedicated to 
making your visit a wonderful experience. All net proceeds go directly to defraying the costs of the 
festival and to maintaining the operation of the Shrine. We invite you to join us this year and to 
become part of the hundreds of thousands of folks who have visited the Festival throughout its history. 
It’s a unique opportunity to have a great time at a great bargain while supporting a great cause. If 
you would like to volunteer at the Festival this year, please contact Helena 

at helena.m@polishamericanfestival.org 

 The second collection today is for the  maintenance and repairs of our parish buildings. God bless you 

for your generosity! 

OGŁOSZENIA PARAFIALNE 

PARISH ANNOUNCEMENTS 

S
a
n
ct

u
a

ry
 L

ig
h
t 

Th
e
 S

a
nc

tu
a
ry

 L
ig

ht
 i
s 

a
 r

e
m

in
d
e
r 

o
f 

th
e
 E

u
ch

a
ri
st

ic
 p

re
se

nc
e
 o

f 
C

hr
is
t 
in

 t
he

 t
a
b
e
rn

a
cl

e
s 

o
f 

th
e
 C

a
th

o
lic

 C
hu

rc
h
e
s 

o
f 

th
e
 w

o
rl
d
. 
Th

e
 L

ig
ht

 i
s 

a
va

ila
b
le

 f
o
r 

“A
 S

p
e
ci

a
l 
In

te
nt

io
n”

 o
r 

“i
n 

M
e
m

o
ry

 o
f 

Y
o
ur

 D
e
ce

a
se

d
 L

o
ve

d
 O

ne
.”

 W
it
h 

a
 d

o
na

ti
o
n 

o
f 

$
2
0
,0

0
. 
th

e
 l
ig

ht
 w

ill
 b

ur
n
 

fo
r 

th
e
 w

e
e
k 

fo
r 

y
o
ur

 p
ra

y
e
r 

in
te

nt
io

n 
a
nd

 w
ill

 b
e
 p

ub
lis

he
d
 i
n 

th
e
 b

ul
le

ti
n
. 
P
le

a
se

 c
a
ll 

th
e
 p

a
ri
sh

 s
e
cr

e
ta

ry
 t
o
 s

ch
e
d
ul

e
 y

o
ur

 i
nt

e
nt

io
n.

 



PLACE FOR YOUR AD  
Support St. Stanislaus B. & M. Church  

by placing an ad!  
For more information contact with  

parish office (212) 475 4576  
rectory@stanislauschurch.com. 

Czujesz się pokrzywdzona / pokrzywdzony? 

Nierozumiana / nierozumiany?   

Czy powodem może być problem alkoholu  

w twojej rodzinie?  
 

Jeżeli szukasz pomocy 

zapraszamy na spotkania grupy rodzinnej 

Al-anon "Odwaga do zmian".  

Spotkania odbywają się w każdy piątek o godz 7 PM 

Adres: 104 A St  Marks Pl  NY 10009 


